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Taipei Philharmonic Chamber Choir

188 BREESA /8 BEE /6 0359
Sunset  Chia-Ming CHIEN, Lyrics; Nan-Chang CHIEN, Music

2 BHERENS NIRE /[ 0419
The Rhapsody in Green  Ya-Min HSU, Lyrics & Music

3. EREMEE 8K /K G/ 0401
Because of the Wind  Fu LO, Lyrics; Cheuk Yin NG, Music

4-tSHEES B /R KB/ B 0417
The Seven Shades of Chi-Xi |-Chih CHEN, Lyrics; Ming-Chieh LIN, Music

S.HiRTE BRT /W - W7 /& 0332
Tung Oil Blossom  Kim-Siu LU Lyrics & Music; Josu ELBERDIN, Arrangement

6BE WS/ N IRE/ i 0647
Coco Magnolia  Kuei-Hai TSENG, Lyrics; Sheng-Hsien LIU, Music

7 ELSOKIFEY ERWGERE  BRER /8 0326

Green Mountains and Blue Waters  Hakka Traditional Song; John PAMINTUAN, Arrangement

8 RMEAYER IS/ Ko FWM /i 0610
My Final Resting Place  George Leslie MACKAY, Lyrics; Ken STEVEN, Music

9. EME WER/EMH 0420
White Egrets  Yu-Ting HSIAO, Lyrics & Music

10. —MIKE  QMGRIEE - TR/ @\ 03:37
Oneis Fry Rice Pop  Taiwanese Traditional Rhyme; Ching-Ju SHIH, Arrangement

TLMRAELR P  dasETe /0534
QaiQai Paiwan Traditional Folkiore; John PAMINTUAN, Arrangement

12 BILIRIS M / @8 07:07
The Mountains Sing  Edgar MACAPILI, Lyrics & Music
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YuChung John Ku, Conductor

YuChung John Ku is the Music Director of Taipei Philharmonic Chorus, and an assistant professor in the Chinese Culture
University. He is one of the executive board members of the Taiwan Choral Association, and one of the core members of
the IFCM Asia-Pacific working committee.

Ku has conducted concerts around the world, including US.A. (Carnegie Hall, Chicago Symphony Hall, etc), China (National
Performing Arts Center of Beijing, etc.), Austria, Bulgaria, Canada, Hungary, Hong-Kong, Indonessia, ltaly, Macao, Poland,
Philippines, Russia, Singapore, and so on. He also serves as the Chorus Master for Helmuth Rilling, Frieder Bemius, Giinther
Herbig, Jahja Ling, ShaoChia Lu, WenPin Chien, Lan Shui, among others.

Ku is an adjudicator in the World Choir Games ( the former “Choral Olympics* ), BaliInterational Choir Competition, Singapore

a ival, Oriental Concentus mpetition, Voyage of Songs, North Sumatra International
Choir Competition, and several other competitions. He has led master classes in many countries, and was a guest speaker
in several international events.

YuChung John Ku is a doctoral candidate at the College-Conservatory of Music in University of Cincinnati, and holds a master
degree from Temple University.
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SzuYun Swing Hsieh, conductor

Borned in ChangHua, Taiwan, Szu-Yun Swing Hsieh is the Associate-Conductor of Taipei Philharmonic Chamber Choir, and
a regular music coach for the Music College Chor of Suzhou University of Science and Technology.

Ms. Hsieh has conducted Taipei Philharmonic Chamber Choir in concert tours in Taiwan, China, and Hungary. She was also
the Chorus Master in NSO's production of Beethover's “Fidelio” and Ma ShuiLong’s “Invisible Temple", NTSO's production
of Mahler's No.2, and Taipei s ion of Bach's “Christmas Oratorio”. Ms. Hsieh
attended Maestro Gabor Hollerung’s conducting master class of Taipei International Choral Festival. She also attended
conducting master class instructed by Maestro ShaoChia L, the Music Director of National Symphony Orchestra of Taiwan.
In April, 2018, she won the second prize of the “Boris Tevlin Competition for Choral Conductors” in Moscow (with the first prize
abscence). The same: d the conducting masterclass in Dohnnyi Academy, Hungary,
and conducted Budafoki Dohnanyi Zenekar orchestra in concerts.

Ms. Hsieh holds a B.A. degree, majoring in voice, from Taipei National University of Art, studying under professor Yilin Hsu,
and received a master degree in conducting from Taipei National University of Art, studying under professor SongRen Hsu.

13.8cm




12.8cm

AlEREANSER

REMES HEWRK - REREHRNSIBER - BRN0ANSHFRSBEPHIRIOA - 19935/
[BEREAAEE] - Eit - ERE— J
BE FERECSELR - EHESEREREANSRE - SEERERORIEATRONBE - &
SIBANERRE REDIE | REMOT —HEHE - HEREHRSEAR - RYMEHERE - BHBEA
D - BRUERABAR » MFXEFREPFEERED - RIGFISEE R - DHBETEPE RS - RN
FEMERED - RMEASERNERE - MINENER « ERERASRNFSIBE « HEPolyfollia MEE
A © 20168 + BHHTT BT 5 PEIE - SEEE
EREREGEERRAERRY  DHELZREANFRTAIMER - BRZSRGAEA N
IBEHRER/ES] ~ [REF@HA] - [REREA] - T [BERNEREK ] SREEE -

Taipei Philharmonic Chamber Choir

The Taipei Philharmonic Chorus was founded in 1972 and, through the efforts of its conductors, has put together an extensive.
repertoire and cultivated a reputation as one of the most prestigious choirs in Talwan. From the 140 members of the larger
Chorus, a smaller 30-voice chamber choir has been established to tour and to perform more selective musical works

This group, known as the “Taipei Philharmonic Chamber Choir (TPCC),” has an impressive history of performing overseas.
TPCC has participated in various International Choral Festivals, such as the 6th World Symposium on Choral Music in
Minneapolis/St. Paul, US.A. in 2002, Oregon Bach Festival in Eugene, US.A. in 2006, ACDA National Conventions in Chicago
in 2011, Polyfollia Festivalin Saint Lo, France in 2013, Next Wave Festival in New York, US.A. and Melbourne Festival in 2017,

EFEE + M Dirk DUHEI, Artistic Director
EHME HW($ YuChung John KU, Music Director
B §E 98 BHKFER SzuYun Swing HSIEH, Associate Conductor
B & BEAT ChihYu Charile CHEN, Chairperson
8 I R FuHung Johnson CHUANG,
SIER YiHsin Stella LIU, Managers
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Sunset  Chia-Ming CHIEN, Lyrics; Nan-Chang CHIEN, Music

MEMAR (Nan-Chang CHIEN, b.1948) fFHH ~ S48BA (Chia-Ming CHIEN, 1942—2002) fERIMIMEESIR
N (RERS) - HEEAENEIME TR  FRAMYRRFEMNETHE | BESSn s
RS - RT BARR - KHESLBRENSBEREASASEDRAZEANRLEE
S B Bik] SR ABE A~ A
BB AR E RS o

The song “Sunset” is selected from the 3-a-cappella-piece suite “l am flying*, which was composed by Nan-Chang
CHIEN, with lyrics by his sister, Chia-Ming CHIEN. Touched by the ever changing nature and life, the brother and
sister got inspired while the two were walking and talking along the seashore at the San Francisco Sunset district.

The Rhapsody in Green  Ya-Min HSU, Lyrics &Music
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Ya-Min HSU's “Zero" is commissioned by TPCC in 2002. The main
protection. “Zero consists five pieces, and each of these five can be paralleled to one of the five traditional Chinese elements

- Metal, Wood, Water, Fire and Earth. “The Rhapsody in Green” is the

*Sunset”is a meditation about the relation of human and the universe. — B EHE
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Because of the Wind  Fu LO, Lyrics; Cheuk Yin NG, Music
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Cheuk Yin Ng is a renown composer from Hong Kong. The piece was a speci: ission for 2018 Taipei
Festival of Arts (TIFA). The lyric was a poem by Taiwanese poet, Fu Lo (1928 - 2018). Written in 1381, this poet was
alove letter to his wife, Chung-Fang Chen. This was the first time NG composed with Taiwanese poem. “The rhythm

of the poem is suitable to transform into music, the content and the vocabulary used in the poem could resonate
with choral harmony. The repeated segments of the poem were not adapted, instead harmonic variations were

used to express the meaning of the poem straight forwardly.” said the composer.
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The Seven Shades of Chi-Xi  I-Chih CHEN, Lyrics; Ming-Chieh LIN, Music
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tAtH  HEEEERT [t MFE2 L BEEED AR - 2 =
B LmetEENZEREN  BERS—H  RERANSHERNERE - PRRMmSNE - SRNE
HNFRNZARRERIFHE - ROSHEE - ATHHEANEBMESR - REBRNHTTNLGRMESE
8- . 18FER - BMEEARRY B2

Composer Ming-Chieh Lin (b. 1982) is one of the most vibrant young composers in Taiwan. “Chi-Xi" is the seventh
day of the seventh month in lunar calendar. According to Chinese folk legend, this is the day when the Weaving
Maid (the star Vega) and the Cowherd (the star Altair) reunit year, hencet's al the Chinese
Valentine’s Day. The composition was based on the theme “Seven”: the mixed choir was divided into seven parts,
and the male voice was further divided to another seven parts. Musically, two sets of seven notes harmony playfully

other, izing the lovers i The
half, the male voice sang with jumpii i ion thythm, i color,
symbolizing the lovers’ strong emation Eventually, th le's love in

parallel chords to the ultimate climaxThe piece was premiered in 2018, and was sponsored by the National Culture
and Arts Foundation R.O.C.
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Tung Oil Blossom  Kim-Siu LU, Lyrics & Music; Josu ELBERDIN, Arrangement

BEYHEEE - SEMER - BOER . F (Kim-SiuLU, 1935—2017)
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During late spring to early summer, the most amazing sight of western Taiwan is the full bloom of Tung Oil Blossom
in the mountains. Composer Kim-Su Lu (1935-2017) wrote this children’s song to describe this picture-perfect sight
and how the tung oil blossom symbolize the strong spirit and yet tender loving characteristics of the Hakka people.
This piece was at jed by a i from Basque country, 1976). i
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Coco Magnolia  Kuei-Hai TSENG, Lyrics; Sheng-Hsien LIU, Music
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The “Docter Poet” Kuei-Hai Tseng (b. 1946) wrote many Hakka (one of the dialects in Taiwan) poems. “Coco Magnolia”
was wrote on the Mother’s Day in 1998, which i to his wife and 1. He used the characteristics
of coco magnolia— the petals are thick and white, and the subtle scent can only be appreciated in the evening. Taiwanese
«composer, Sheng-Hsien LIV (b. 1976) used the poem as lyrics and created this mixed voice acapella piece. The lingering

love and endless affection were expressed with refined harmony and long continuing phrases. The piece was premiered

by i of tung oil arranged this children's song into a four-part mixed voice choral piece.
The subtly fineness harmony and the simplicity of this choraHlike arrangement truly reflected the image of “the In2018:anc. onal Cultureand Ants lonROL
mountains full of white flowers and they felllike snow {also known as May Snow)." It was commissioned by Taipei
Philharmonic Chamber Choir (TPCC) and premiered in 2018 Taipei International Festival of Arts. EIRER - BIEPTE BEALBRES B
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Green Mountains and Blue Waters Hakka Traditional Song; John PAMINTUAN, Arrangement My Final Resting Place  George Leslie MACKAY, Lyrics; Ken STEVEN, Music
(ERARE) hE T e ABIEZ (John August Pamintuan, ENFB{FEIRSRIME (Ken Steven, b.1993) - RIFRE ¢
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This is one of the 3 pieces in “Choral Tapestry of Taiwan’, written by Philippine composer John Pamintuan,
commissioned by TPCC in 2014, It is about a girl who is longing to see his fiancée, and couldn't pay any attention
to the beautiful scenery around her.
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Indonesian choral conductor/composer Ken Steven (b. 1993), whose compositions are among the favorites in international
choral i d the world. He i: ized as one of the most active new generation composers in Indonesia.
The lyrics wasa poem *My Final Resting Place” written by Dr. George Leslie MacKay (1844-1501) who wes a Canadian missionary
served in Taiwan for three decades (1871-1901). He wrote this poem as his last words to express his deep caring and affection

towards this land (then known as Formosa) and the people. Also a Christian, compaser Ken Steven was deeply moved by the
profound love that imbedded, therefore decided to compose the song. The long phrases and steady harmony in the first half
asif you can see and be drown by Dr. MacKay's gently voice. The second ith indi and rhythm
to.express the overwhelming love for Taiwan, and that he found his final soul resting place when looked out the “wave surging
sea”.This piece was premiered in 2018 Taipei International Festival of Arts.
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White Egrets  Yu-Ting HSIAO, Lyrics & Music
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BHSAMREREBTPHIERE - FEHREEE (Yu-Ting HSIAC, b1985) EXREESE - RERFIRELS
NARERNHSNTSEE  HR—EARREERE THERMHG - BEEREG
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“White Egrets” was one of winning pieces in the “TPC 40 - New Voices of Taiwan" composition competition in 2012.
White egret is one of the most common wading birds in Taiwan. They remained in many people’s childhood memory
when played in rice fields. Composer Yu-Ting Hsiao (b. 1985) compased this piece during his short study trip in the US.
He felt for those oversea Taiwanese who were long way from home, as the white egrets flying high in the sky but never
forget the land which nurtured them. The piece was started with one Taiwanese folk song of the same title, then
gradually expanded to express the main theme. TPCC often perform this piece in Taiwan and in tour concerts around
the world and has received great praises.
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Oneis Fry Rice Pop  Taiwanese Traditional Rhyme; Ching-Ju SHIH, Arrangement
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The US based Taiwanese composer Ching-Ju Shih (b. 1967) is well known for fwell
classical and contemporary, as well as artistic and popular. This piece was based on a popular Taiwanese children's
thyme "Oneis Fry Rice Pop", and another thyme *ABC Dog bite Pig” was featured in the transition section of the piece.
The rhyme itself Iready of vibrant rhythm.
the thyme, but also created a breath of freshness and theatrical effect to it It was commissioned by Taipei Philharmonic
Chamber Choir (TPCC) and premiered in 2018 Taipe nternational Festival of Arts.

of the melody not only has enriched the playfulness of
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QaiQai  Paiwan Traditional Folklore; John PAMINTUAN, Arrangement
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Qal Qal, the second piece of the suite *A Choral Tapestry of Taiwan?, was originated from southern Taiwan indigenous
Paiwan theme. The Paiwan people sing this ballad when harvesting millet, expressing their feeling of missing someone
afar. Filipino composer John August Pamintuan (b. 1972) was deeply moved when he heard this ancient Paiwan
ballad performed by Puzangalan Children's Choir during his field study in south of Taiwan in 2014. He arranged this
song to a mixed voice choir with solo version scon after. “A Choral Tapestry of Taiwan” Suite was commissioned by
Taipei Philharmonic Foundation in 2014 and premiered by Taipei Philharmonic Chamber Choir.
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The Mountains Sing  Edgar MACAPILI, Lyrics & Music
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The lyric of this song is written in Siaya, one of the Taiwanese aboriginal tribes, by Philippine composer Edgar Macapili,

who has lived in Taiwan for decades. In addition to the lyric, he uses Sirayan music style to compose the melody,

as praises to the Creator. The flute and i the sounds fr iginal forest in Taiwan.
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Horlak-ki-ma, Ho-lak-ki-mal (5358 BIREIRIZEE )
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Ka munonang ko ki darang tu vukin; S AEELL i) BB

Nikitaan ta sasat ki ayam. B — 48

Ka ki darang tu vukin; ) VR

Nikitaan ta madag ki ayayam. B — B
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HEHENE SREER REE (b. 1962) AEZER (HRSE)
Albumn artwork “IMAGE TAIWAN” by Taiwanese artist Yong-Fei LIANG (b. 1962)
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